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Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

Programme,
App & Survey
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HERZLICH WILLKOMMEN s
BIENVENUE i e )

| Zusammenarbeit als Kgrnauftrag ] i‘érebral
Gemeinsam auf dem Weg zu einer Schule fir alle

La collaboration comme mission centrale
Rt

Ensemble vers une ecole pour toutes et tous ~~——
KANTON AARGAU



https://szh.ch/de/kongress/programm/programmheft-und-app
https://www.cerebral.ch/
https://www.ag.ch/de/ueber-uns/verwaltung/bks
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n Fachhochschule Nordwestschweiz
Padagogische Hochschule

Stiftung Schweizer Zentrum
fiir Heil- und Sonderpaddagogik

Fondation Centre suisse
de pédagogie spécialisée

DI, 1.9. und MI, 2.9.2026

Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

Grussworte / Mots de bienvenue

Martina Bircher
Regierungsratin - Conseillére d’Etat

Departement Bildung, Kultur und Sport Kanton
Aargau — Département de l’'instruction publique, de
la culture et du sport du canton d’Argovie

Mitglied EDK-Vorstand — Membre du Comité de la
CDIP

SCHWEIZER KONGRESS ¢
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) CONGRES SUISSE H
DE PEDAGOGIE SPECIALISEE

Programme,
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n Fachhochschule Nordwestschwei
Pédagogische Hochshule

Stiftung Schweizer Zentrum

— SCHWEIZER KONGRESS ¢
FUR HEILPADAGOGIK
fur Heil- und Sonderpadagogik CONGRES SUISSE ﬂ

DE PEDAGOGIE SPECIALISEE

Fondation Centre suisse DI, 1.9. und Ml, 2.9.2026
’ . s . . 7 2 t= 2 : *
de pédagogie spécialisée Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

Grussworte / Mots de bienvenue

Prof. Dr. Guido McCombie

Direktor der Padagogischen Hochschule FHNW
Directeur de la Haute-école pédagogique FHNW

Programme,
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Begrussung und Einfuhrung
Accueil et introduction

DI, 1.9. und MI, 2.9.2026

SCHWEIZER KONGRESS ¢
FUR HEILPADAGOGIK
) CONGRES SUISSE '.1
DE PEDAGOGIE SPECIALISEE

Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

Herzlichen Dank, un grand Merci

Martina Bircher

PH/HEP FHNW: Guido McCombie
Jan Weisser, Raphael Zahnd & Team

1/ Bildungsraum Bildungsraum Nordwestschweiz

= =¥ Nordwestschweiz

CAMPUSSAAL
KULTUR + KONGRESSE Team campussaal

& Stiftung Schweizer Zentrum SZH/CS PS
Y1 fur Heil- und Sonderpadagogik
PK/CP & OK/CO

§ Fondation Centre suisse
Y de pédagogie spécialisée

Institut fiir Weiterbildung und Beratung

Jessica, Tatjana und Barbara & Team

Hauptsponsoren / Sponsors principaux

LY
* Stiftung Cerebral C;éf@bra’

C tmton Ay kX
anton Aargau ~—— g
KANTON AARGAU

Sponsoren / Sponsors

* Pro Infirmis pro inf;rmis

. ICH " 5

Schéonenberger

WEBER

e Schoénenberger

 Weber Verlag

VERLAG


https://campussaal.ch/
https://www.proinfirmis.ch/
https://www.lch.ch/
https://schoebe.ch/
https://weberverlag.ch/

. A . N CONGR[ES SUIS§E
Accueil et introduction DE PEDAGOGIE SPECIALISEE
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Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

. . Programme,
Herzlichen Dank, un grand Merci App&Survey
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Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

Eine «Schule fur Alle» bedeutet, dass jede Schilerin
und jeder Schiler zusammen mit den Geschwistern
und Nachbarskindern die Schule des Wohnquartiers
respektive des Dorfes besuchen kann und dort eine
Antwort auf seine Bedirfnisse erhalt:

* Integration in eine Regelklasse (mit oder ohne
Unterstitzung),

* zeitlich begrenzte Unterstlitzung ausserhalb der
Regelklasse (individuell oder in kleinen

Une « école pour toutes et tous » signifie que
chaque éleve fréquente I'école de son quartier,
respectivement de son village, avec ses freres et
sceurs et avec les enfants de son voisinage, et y
trouve une réponse a ses besoins :

* intégration dans une classe ordinaire (avec ou
sans soutien),

e soutien limité dans le temps en dehors de Ia
classe ordinaire (individuel ou en petits groupes,

Inklusion
Gruppen, z.B. erweiterte Lernrdume, Lerninseln) Inclusion p. ex. espaces d'apprentissage élargis, ilots
oder d'apprentissage) ou
* (partielle) Beschulung in einer Sonderklasse mit Une école « scolarisation (partielle) dans une classe
Teilnahme am allgemeinen Schulleben (Pausen, pour tous particuliére avec participation a la vie scolaire
Feste u.v.m.). Eine Schule générale (pauses, fétes, etc.).
fur Alle

Eine Schule fir alle starkt die Bildungsgerechtigkeit
und fordert die soziale Partizipation.

(Lanners, Meier-Popa & Wetter, 2024)

Une école pour toutes et tous renforce I'équité en
matiere d'éducation et favorise la participation
sociale.

(Lanners, Meier-Popa & Wetter, 2025)



https://edudoc.ch/record/240659
https://edudoc.ch/record/240659
https://edudoc.ch/record/240659
https://edudoc.ch/record/244741
https://edudoc.ch/record/244741
https://edudoc.ch/record/244741
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Partizipation von Schiiler:innen und Eltern
Participation des éléves et des parents

Schulische Praxis
Pratique

Qualifizierung von Fachkraften
Qualification des personnes professionnelles

Politische Zusammenarbeit
Collaboration politique




n Fachhochschule Nordwestschweeiz SCI—!WEIZER KHONGRESS ¢
Begrussung und Einfuhrung . FUR HEILPADAGOGIK %

. : ) CONGRES SUISSE ﬂ
Accueil et introduction DE PEDAGOGIE SPECIALISEE

DI, 1.9. und MI, 2.9.2026

Am FHNW-Campus Brugg-Windisch

I
N
!
wv
a
N
b

Partizipation von Schiiler:innen und Eltern
Participation des éléves et des parents

Schulische Praxis
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: Romain Lanners : 01.09.2026 : Congres - Kongress : FHNW Campus Brugg-Windisch :

Coordination, harmonisation et collaboration dans un systeme éducatif fédéral
Koordination, Harmonisierung und Zusammenarbeit in einem foderalen Bildungssystem
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Einleitung
Introduction

'intervention de
beaucoup de
cuisiniers affine-t-elle
ou gache-t-elle la
soupe ?

Apprendre des
erreurs des autres?

Viele Koche veredeln oder
eben verderben den Brei?

Aus den Fehlern der
Anderen lernen?
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Einleitung
Introduction

Suisse — Schweiz (2026)

9’125’000 Personnes - Personen

(BFS, 2026)


https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken/bevoelkerung.gnpdetail.2026-0167.html

T Einleitung
o Introduction
¢
Suisse — Schweiz (2026) Rgions Imguistiques
B Diemond
9’125’000 Personnes - Personen gl
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4 Langues - Sprachen ¥% i~
atoromanisc
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(BFS, 2017)



https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
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Suisse — Schweiz (2026) %
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(BFS, 2026)



https://www.bfs.admin.ch/bfs/rm/home.assetdetail.36390092.html
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Suisse — Schweiz (2026)

9’125’000 Personnes - Personen
4 Langues - Sprachen

26 Cantons - Kantone

2’110 Communes - Gemeinden

B i
&@ﬁ{ "‘o\\

M’éﬁ\t
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J‘Q?:-

(BFS, 2026)



https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.bfs.admin.ch/bfs/en/home/basics/swiss-official-commune-register.assetdetail.36390081.html
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Suisse — Schweiz (2026)

9’125’000 Personnes - Personen
4 Langues - Sprachen

26 Cantons - Kantone

2’110 Communes - Gemeinden
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Bund 9
Confédération

EDK  Qf
COIP 1800 1900 2000

1950 2050

Kantone W@ﬂ‘@
Cantons ‘@55@@
Gemeinden @30 B@U
Communes 'Q@
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Les débuts
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Les débuts
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Les débuts
Die Anfange

1800

1291

5

Les débuts
Die Anfange

(24 heures, 2026)


https://www.24heures.ch/la-suisse-etait-great-bien-avant-1291-900335530676

Les débuts
Die Anfange
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» Stapfer Enquéte 1799 (schmidtetal. 2026)



https://www.stapferenquete.ch/db/transkriptions/karte

Les débuts
Die Anfange
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Schule, in Metern
(Anteil der Bevolkerung)

Stapfer Enquéte 1799 (schmidtetal 2006) ~ Distanz'bis urachsten

(1] 500 (59

» 500 - 1000 (28
= 1000 - 2000
>2000 -4000 3
> 4000 -8000

> 8000 1

Auflésung: | km

Accessibilité des écoles de la scolarité obligatoire 2021 (ors, 2029)
Erreichbarkeit von obligatorischen Schulen 2021 (grs, 2024)



https://www.stapferenquete.ch/db/transkriptions/karte
https://www.bfs.admin.ch/bfs/fr/home/statistiques/education-science/institutions-formation/ecoles-degre-formation.assetdetail.32128864.html
https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken/bildung-wissenschaft/bildungsinstitutionen/schulen.assetdetail.32128877.html
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Les débuts: formation du corps enseighant
Die Anfange: Ausbildung der Lehrkrafte

(loister d Wettmgen

(Bibliothek und Archiv Aargau, 2025)

Erste Lehrerseminare (crunder, 2012

Premieres écoles normales (crunder, 2012)

» 1780 Kloster St-Urban, Pfaffnau (LU)

* 1782 Solothurn (SO)

* 1820 Basel (BS)

* 1822 Aarau - Lenzburg - Wettingen (AG)
* 1832 Kiissnacht (ZH)

* 1833 Bern (BE)

* 1833 Seeburg (TG)

* 1833 Lausanne (VD)

» 1837 Porrentruy (JU)


https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/028711/2012-08-09/
https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/028711/2012-08-09/
https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.ag.ch/media/kanton-aargau/bks/kultur/staatsarchiv/schulgeschichten/bksstar-schulgeschichten-seminar-wettingen_large.jpg

Les débuts: développement d’un systéme a 2 silos
Die Anfange: Aufbau eines 2-Saulen-Systems
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* Bau privater Institutionen

* Construction d’institutions privées

1777 Taubstummenanstalt, Schlieren
(ZH) (Beeintrachtigung des Horens
/ déficience auditive)

1809 Blindenschule, Zirich (ZH)

(Beeintrachtigung des Sehens /
déficience visuelle)

1840 Anstalt fir kretine und blédsinnige
Kinder, Abendberg / Interlaken (BE)
(Beeintrachtigung der Kognition /
déficience cognitive)

1864 Mathilde Escher Heim, Zirich (ZH)
(Beeintrachtigung der Motorik /
déficience motrice)

INSTITUTION XOR CRETING AT INTERLACKEY, SWITZERLAND,

(Wellcome Collection, 2026)



https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://wellcomecollection.org/works/vcptgusd/images?id=w32ua7yr

Les débuts: développement d’un systéme a 2 silos
Die Anfange: Aufbau eines 2-Saulen-Systems
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Erziehungsheime / Rettungsanstalten A
Instituts de redressement / de correction :

.
. \ Thomas Brodbeck, Katharina
1840 Bachtelen, Wabern (BE)

1857 Don Bosco (Sion)
1859 Sonnenberg (Luzern)

gmw Stnf g Bachtelenﬁ Wabgt
W7, S

(cf. Bachtelen, 2015)



https://www.baechtelen.ch/ueber-uns/bewegte-geschichte/
https://www.baechtelen.ch/ueber-uns/bewegte-geschichte/
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Echanges
1850 Austausch

1800

e&—a

Les débuts
Die Anfange
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* 12.09.1848
1. Bundesverfassung / 1ére Constitution fédérale
Souveranitat der Kantone / Souveraineté des Cantons

1850

Bundesverfassung
der
Schweizerischen
Eidgenossenschaft
1848

(Studer, 1848) (Parlamentsdienste, 2023)


https://www.parlament.ch/centers/documents/de/Bundesverfassung%20im%20ersten%20Bundesblatt%20von%201849_105x180_D_231128.pdf
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
https://katalog.burgerbib.ch/detail.aspx?ID=112083

Austausch S
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* 12.09.1848
1. Bundesverfassung / 1ére Constitution fédérale
Souveranitat der Kantone / Souveraineté des Cantons

1850

Bundesverfassung
der
Schweizerischen
Eidgenossenschaft
1848

(Parlamentsdienste, 2023)


https://www.parlament.ch/centers/documents/de/Bundesverfassung%20im%20ersten%20Bundesblatt%20von%201849_105x180_D_231128.pdf
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
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Echanges

Austausch
* 12.09.1848
1. Bundesverfassung / 1ére Constitution fédérale
Souveranitat der Kantone / Souveraineté des Cantons
1850

* 30.01.1874
Bern
1. Sitzung EDK / 1ére réunion de la CDIP (. 2029)

* 02.04.1874
Lausanne
Grundung der CIIP / Création de la CIIP (cr.2020)

@® Conférence intercantonale
® instruction publique et culture

Suisse romande et Tessin

2

Bundesverfassung
der
Schweizerischen
Eidgenossenschaft
1848

(Parlamentsdienste, 2023)


https://www.ciip.ch/files/1049/Documents/Documents-CIIP/Historique_CIIP_2024.pdf
https://www.ciip.ch/files/1049/Documents/Documents-CIIP/Historique_CIIP_2024.pdf
https://www.parlament.ch/centers/documents/de/Bundesverfassung%20im%20ersten%20Bundesblatt%20von%201849_105x180_D_231128.pdf
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
https://www.parlament.ch/media/pictures/anlaesse-2012-bundesverfassung-1848-09-12/bv-1848-03-d.jpg
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 29.04.1874
2. Bundesverfassung / 2e Constitution fédérale

Sern

Bildungshoheit der Kantone o 24 AW
1850 Compétence des cantons en matiére d'éducation o Lo R ral I

Article 27.

La Confédération a le droit de créer, outre I'Ecole
polytechnique existante, une Université fédérale et d'autres Y _, b
établissements d’instruction supérieure ou de subventionner Cay ey A e s P
des établissements de ce genre.

Les Cantons pourvoient & l'instruction primaire, qui
doit otre suffisante et placée exclusivement sous la direction
de Tautorité civile. Elle est obligatoire et, dans les écoles '
publiques, gratuite. - S K ARt *

Les écoles publiques doivent pouvoir étre fréquentées = : - i

par les adhérents de toutes les confessions, sans qu'ils alent

3 souffrir d’aucune facon dans leur liberté de comscience ou
de croyance.
La Confédération prendra les mesures nécessaires contre

les Cantons qui ne satisferaient pas a ces obligations.

 Gensasenschall, Lirich  erlag 1. 4 Frey. UberdorSitpesels Ziroh,

(Chancellerie fédérale, 1874) (Bundeskanzlei, Chancellerie fédérale, 2026)



https://www.ch-info.swiss/de/die-schweiz/geschichte
https://www.ch-info.swiss/fr/die-schweiz/geschichte
https://doi.org/10.3931/e-rara-26153

Austausch 2
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* 29.04.1874
2. Bundesverfassung / 2e Constitution fédérale

Bildungshoheit der Kantone / Compétence des
1850 cantons en matiére d'éducation

150 ans d’instruction primaire obligatoire (coie, 2024)
150 Jahre Bildungsartikel (o, 2024)

uad Kindst in 2en Fabrtkea,

Generse nschall. Lirrich

(Bundeskanzlei, Chancellerie fédérale, 2026)



https://edk.ch/fr/la-cdip/actualites/20240529
https://edk.ch/de/die-edk/news/20240529
https://www.ch-info.swiss/de/die-schweiz/geschichte
https://www.ch-info.swiss/fr/die-schweiz/geschichte
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Echanges
Austausch

1850

* 24.02.1897

Luzern

Geburt der EDK ok, 2022)
Naissance de la CDIP (cor.2022)

129

JAHRE / ANS

! BILDUNGSZUSAMMEN-
8 ARBEIT DER KANTONE / CO-
OPERATION DES CANTONS
EN MATIERE D'EDUCATION

2

>
Celegranume.

Lugern, 24, Febr. -n. Un der BHeutigen
KRonjerenz der Sdhweizerifden Cr-
jgiehungédiveftoren waren 24 Kantone
vertreten. Der Vertveter von Freiburg war am
Crideinen verhindert. Die Verhandlungen dauer-
ten von zehn Uhr bid Halb drei Uhr. AL8 Pri-
fibent wurbe Regierungdrat Grob, ald Vizepri-
fivent R. RN. Diiring (Lugern), ald Selretiar Dr,
Huber (Biivid)) gewaphlt. Nadjdem Herr Grob
vie Cinberufung der heutigen Berjammlung be-
griindet Datte, begann eine dufperft lebhafte und
interefjante Debatte, Auf Antrag ded Vertreterd
ved Crziehungsdepartementd bed Kantond Solo-
thurn, Dr. Kaufmann, erflirte fid) die Verjamms:
fug mit 14 gegen 7 Stimmen grundjiss
li) fiic die Bundedjubvention der BVolfsjdyule
(3wer  PHerven enthielten fid) der Abftimmung,
einer Datte fidh vor bder Wbjtimmung entfernt),
unter der audbdriidliden Bedbingung, bdaf die
©Selbitinbdigleit der KRantone auf dem Gebiete ded
Bolts{dyulwefend durd) die Subvention in feinex
Weife gejdhmalert werde. Auf den Untrag bder
Regierungsdrite Gobat und Brenner wurde eine
Sommiffion von fiinf Mitgliedern niedergefepst
mit dem uftrag, einen Subventiondentwurf aus-
anorbeiten, denfelben den Kantondregiernngen und

(NZz, 25.02.1897)


https://edk.ch/de/die-edk/125Jahre
https://edk.ch/fr/la-cdip/125-ans
https://www.parlament.ch/centers/documents/de/Bundesverfassung%20im%20ersten%20Bundesblatt%20von%201849_105x180_D_231128.pdf
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=NZZ18970225-01.2.8&e=-------fr-20--1--img-txIN--------0-----
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Echanges
Austausch

1900

)

Les débuts Formations
Die Anfange Ausbildungen
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Formations

Ausbildungen

1900

Neue heilpadagogische Ausbildungsinstitute
Nouveaux instituts de formation en pédagogie spécialisée

1924

1932

1935

Zirich
Heilpadagogisches Seminar (HPS)
Séminaire de pédagogie curative

(2026: HFH -> Integration PH ZH, intégration dans la HEP ZH)

Luzern
Institut fur Heilpadagogik (IHP)
Institut de pédagogie curative

(2006: Integration PH Luzern — intégration HEP Lucerne)

Freiburg / Fribourg
Heilpadagogisches Institut (HPI)
Institut de pédagogie curative (IPC)

(2025: Departement der Fakultdt fiir Erziehungs- und
Bildungswissenschaften — département de la faculté des
sciences de I'éducation et de la formation)

3|2026

Egogik

b Werkblatter»)
t fiir Heilpadagogik

Themen dieser A

Edivorial

Leteverstehen im Kantext
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inrelfathitudien und E£SM comdinieren
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auch online

Y/ reinhardt
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* 19.06.1959

D

¢ A = | = | D7
Bern, 1.0ktober 1959 Nr. 35 827

Einflihrung der Invalidenversicherung Sammlung der eldgen[]SSischen Gesetze

Introduction de I'assurance invalidité

Erscheint nach Bedarf. Preis 8 Franken im Jahr, 4.50 Franken im Halbjahr,
zuziiglich Nachnahme- und Postbestellungsgebiihr

Konso“dierung des 2 Séulen Systems INHALT: Invalidenversicherung (S. 827). — Alters- und Hinterlussenenversicherung

(S. 854). — Unfallversicherung (S.858). — Erfindungspatente (S. 861). - Medizinalprii-

(SonderSChUIE <-> Rege|SChUIE) fungen (S. 862). — Sehilfahrtspolizeiverordnung Rheinstrecke Basel-Rheinfelden (S. 864).
Bundesgesetz

Consolidation du systeme a 2 silos

iiber
(école spécialisée <-> école ordinaire)

die Invalidenversicherung
(Vom 19. Juni 1959)

r

IV. Die Massnahmen fiir die Sonderschulung und fiir I

ssung,

M ] g . . y > . . ‘ » ; 3 a
bildungsunfihige Minderjihrige N onili ki

-'\rt- ]9 (Bundeskanzlei, 1959)
Sonder- 1 An die Sonderschulung bildungsfihiger Minderjdhriger, denen
::L‘,‘:f:f:ﬁ infolge Invaliditit der Besuch der Volksschule nicht moglich oder nicht
filhiger zumutbar ist, werden Beitrige gewihrt.
Minderjahriger

(Bundeskanzlei, 1959)


https://www.amtsdruckschriften.bar.admin.ch/viewOrigDoc/30000622.pdf?id=30000622&page=1
https://www.amtsdruckschriften.bar.admin.ch/viewOrigDoc/30000622.pdf?id=30000622&page=6

Institutionalisation: Conférences régionales
Institutionalisierung: Regionalkonferenzen

:CSPS :SZH

* 4 Regionalkonferenzen

* 4 conférences régionales

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

1966

1950

® Conférence intercantonal le
@ instruetion publique et culture

Suisse romande et Tessin 1965
1874



https://www.nwedk.ch/
https://www.edk-ost.ch/
https://www.bildung-z.ch/
https://www.ciip.ch/
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* 29.10.1970 (Montreux)

Konkordat tiber die Schulkoordination (Schulkonkordat) (o, 1970)
Concordat sur la coordination scolaire (concordat scolaire) (o, 1970)

Konkordat

h . —_— Concordat

tber die Schulkoordination sur la coordination scolaire

vom 29. Okfober 1970 dlu 29 octobre 1970

Art. 1 Zweck Art. 1 But

Die Konkordatskantone bilden eine interkantonale 6ffentlich- Les cantons concordataires créent une institution intercantonale
rechtliche Einrichtung zur Férderung des Schulwesens und zur de droit public aux fins de développer l'école et d'harmoniser
Harmonisierung des entsprechenden kantonalen Rechts. leurs législations cantonales respectives.

A. Materielle Vorschriften A Dispositions de fond

Art. 2 Verpflichtungen Art.2 Obligations

Les cantons concordataires décident de coordonner leurs légis-

Die Konkordatskantone verpflichten sich, ihre Schulgesetzge- ; . o N
lations scolaires de la maniére suivante:

bung in den folgenden Punkten anzugleichen:
a. L'dge d'entrée a l'école obligatoire est fixé a six ans révolus

a. Das Schuleintrittsalter wird auf das vollendete 6. Altersjahr au 30 juin. Les cantons conservent la possibilité d'avancer ou

festgelegt. Stichtﬁlg ist der 30. Juni. Abweichungqn im kan- de retarder la date limite de quatre mois.
tona]c.n RCCh__t b‘ls zu 4 Monaten vor und nach diesem Da- b. La durée de la scolarité obligatoire est d'au moins neuf ans,
tum sind zulassig. pour filles et garcons, a raison de trente-huit semaines
b. Die Schulpflicht fiir Knaben und Madchen dauert bei min- d'école par an, au minimum.
destens 38 Schulwochen mindestens 9 Jahre. c. La durée normale de la scolarité, depuis I'entrée & 1'école
c. Die ordentliche Ausbildungszeit vom Eintritt in die Schul- obligatoire jusqu'a l'examen de maturité, est de douze ans
flicht bis zur Maturititspriif ) ) ) au moins et de treize ans
}Eéchstcns 13 Jahre. P clo Rahmenlehrp1511e, . d. L'année scolaire commer - plans _d‘étUdes ?adresr
d. Das Schuljahr beginnt zwisch b. gemeinsame Lehrmittel, comprise entre la mi-aof b. matériel d'enseignement commun,
Oktober. ¢. Sicherstellung des freien Ubertritts zwischen gleichwer- c. libre passage entre écoles équivalentes,
t-l-gen SChUIen' . Art. 3 Recontmandations d. passage.au Cyde Secondalr?' o .
Art.3  Emofhl d. Ubertritt in die autgegliederten Oberstufen, e. reconnaissance sur le plan intercantonal des certificats de fin
™ mpfeltlungen e. Anerkennung von Examensabschliissen und Diplomen, die Les cantons concordataires d'études et des diplémes obtenus par des formations équi-
Die Konkordatskantone arbeiten z1 in gleichwertigen Ausbildungsgingen erworben wurden, lintention de I'ensemble d¢ valentes,
fehlungen aus, insbesondere fiir fol f.  einheitliche Bezeichnung der gleichen Schulstufen und maines sutvants: f. désignation uniforme des mémes degrés scolaires et types
gleichen Schultypen, d'écoles, et

g. gleichwertige Lehrerausbildung. g. formation équivalente des enseignants.



https://edudoc.ch/record/1987
https://edudoc.ch/record/1548

z Institutionalisation: premier concordat de la CDIP =
o Institutionalisierung: erstes Konkordat der EDK :

* 29.10.1970 (Montreux)
Konkordat Giber die Schulkoordination (Schulkonkordat) (eox, 1970)
Concordat sur la coordination scolaire (concordat scolaire) (o, 1970)

Letzte Meldungen

Endlich — Auf dem Wege zur Schweizer Schule

Die Konferenz der Kantonalen Erziehungsdirektoren hat nach eingehender Aus- nen erwartet, die vorerst zu Experimen-
sprache vom 29. und 30. Oktober das Konkordat iiber die Koordination im Schul- ten, spiter zu einer permanenten Schul-
wesen gutgeheissen. Der Konferenzpriisident, Stinderat Dr. Hans Hiirlimann, Zug, reform fiihren sollen.

gab ferner die Bildung zweier wichtiger Gremien bekannt, niimlich den leitenden Bildung neu
Ausschuss der Koordinationsstelle fiir Bildungsforschung sowie die Expertenkom-
mission fiir Stipendienpolitik.

Organe

Der Konferenzprédsident konnte fer-
ner die Konstituierung zweier wichtiger
Das offizielle Communiqué hat fol- wusstsein, dass Grundlagenforschung neuer Gremien bekannt geben: der lei-

(La Liberté, 31.10.1970)

Seite 8  «Die Tats» Nr. 257 — Ziirich, 2. November 1970

Schulkoordination endlich in Sicht!

Erziehungsdirektoren stimmen dem Schulkonkordat zu

Der Entwurf flir das interkantonale Konkordat
{iber die Schulkoordination, der am 18. Septem-
ber in Ziirich in erster Lesung erértert worden
war, ist von der Konferenz der kantonalen Er-
ziehungsdirektoren einstimmig und definitiv gut-
geheissen worden, Es handelt sich dabei um einen
fiir unser Land historischen Beschluss, so dass
nun die Voraussetzungen fiir einen Beitritt der
Kantone gegeben sind. Die Konferenz der kanto-
nalen Erziehungsdirektoren tagte am Donnerstag
und Freitag in Montreux unter dem Vorsitz von
Stidnderat und Regierungsrat Dr. Hams Hjn'h-
mann (Zug) und im Beisein von Bundesprisident
H.P. Tschudi.

Die wesentlichsten Punkte des Konkordates —
das nach der Genehmigung durch den Bund und

nach dem Beitritt von wenigstens 10 Kantonen
in Kraft treten wird, voraussichtlich schon néch-
stes Jahr, jedenfalls aber von 1973 an praktisch
angewandt werden kann — betreffen:

@ Einfithrung der obligatorischen Schulpflicht
innert sechs Jahren vom am 30. Juni erfiiliten
sechsten Altersjahr an;

@ die Mindestdauer der obligatorischen Schul-
pflicht wird neun Jahre mit jihrlich mindestens
38 Schulwochen betragen;

@ das Schuljahr beginnt in allen Kantonen,
grundsitzlich vom Schuljahr 1973/74 an, in dpr
Periode Mitte August—Mitte Oktober (also im
Herbst und nicht mehr im Frithjahr). (sda)

genden Wortlaut:

Der Konferenz kam vor allem durch
die zweite und letzte Beratung des Kon-
kordats {iber die Koordination im
Schulwesen grosse Bedeutung zu. Alle
25 Erziehungsdirektoren haben dem
Konkordat zugestimmt und bekannten
sich damit zu dieser fortschrittlichen
und fdderalistischen Losung. Mit dem
Konkordat ist vom Vorstand und der
Konferenz in konzentrierter Arbeit eine
rechtliche Basis fiir die interkantonale
Zusammenarbeit auf dem Gebiete des
Schulwesens ausgearbeitet worden. Das
von der Konferenz beschlossene Kon-
kordat geht nunmehr an die einzelnen
Kantone mit der Aufforderung zum
Beitritt.

Minimal- und Maximalprogramm

Das Konkordat enthdlt materielle und
organisatorische Bestimmungen:

Aufgrund verpflichtender Bestimmun-
gen sollen die Kanotne ihre Schulge-
setze betreffend Schuljahrbeginn,
Schuleintrittsalter und Dauer der
Schulpflicht vereinheitlichen.

In einem Koordinationsprogramm ar-

haitan Aia Wantana aunfarmind dac Wan

(Die Tat, 02.11.1970)

und Prospektivstudien von der Schul-
politik nicht zu trennen sind. Es ist in-
dessen klar, dass Bund und Kantone
hier zusammenwirken miissen. Es ist
daher notwendig, auch den aus dem
Jahre 1874 stammenden Schulartikel
27 BV entsprechend der durch das Kon-
kordat geschaffenen neuen Situation in
Revision zu ziehen.

Laut Konkordat erhilt die Erzie-
hungsdirektorenkonferenz das Mandat,
die Koordination zu planen und zur
Ausfiihrung zu bringen. Dadurch, dass
also keine besonderen Organe geschaf-
fen werden, wird einerseits eine iiberor-
ganisation vermieden, anderseits allen
Kantonen von Anfang an die Mitarbeit
beim Vollzug der Koordination ermog-
licht.

Es tut sich was ...

Als zweites wichtiges Geschiaft sind
die Vorschlige und Orientierungen der
Prisidenten der Koordinationskommis-
sionen zu erwihnen: Regierungsrat Dr.
Alfred Wyser (Kommission fur inter-
kantonalen Zusammenarbeit im Schul-
wesen) und Staatsrat Francois Jean-
neret (Kommission fiir Mittelschulfra-

tende Ausschuss der Koordinationsstel-
le fiir Bildungsforschung in Aarau setzt
sich zusammen aus: Regierungsrat Dr.
Arthur Schmid, Erziehungsdirektor des
Kantons Aargau; Prof. Dr. W. Winkler,
Direktor der hoheren hen
Lehranstalt Brugg/Windisch; Dr. Hans
Schweiz, Schweizer reinigung fir Er-
wachsenenbildung, Ziirich; Prof. E. Eg-
ger, Konferenzsekre Genf; Prof. U.
Hochstrasser, Abteilung fiir Wissen-
schaft und Forschung, Bern; Prof. E.
Montalta, Universitit Freiburg; Prof.
K. Widmer, Universitit Ziirich; Prof.
K. Liischer, Universitit Bern; Prof. G.
Bombach, Universitit Basel; Prof. S.
Roller, Institut Romand de recherche et
de documentation pedagogiques, Neuen-
burg; Beat Hotz, Vertreter des Hoch-
schulkomitees der Argauer Jugend
Aarau.

Eine Expertenkommission fiir Sti-
pendienpolitik wurde wie folgt bestellt:
Staatsrat Dr. Max Aebischer, Erzie-
hungsdirektor des Kantons Freiburg;
Regierungsrat Josef Briicker, Erzie-
hungsdirektor des Kantons Uri; Dr. R.
Natsch, Abteilung fiir Wissenschaft und
Forschung ; Fiirsprecher H. Dellsperger

(Freiburger Nachrichten, 06.11.1970)



https://edudoc.ch/record/1987
https://edudoc.ch/record/1548
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19701106-01.2.90
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19701106-01.2.90
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19701106-01.2.90
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=LLE19701031-01.2.8&e=-------fr-20--1--img-txIN--------0-----
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=DTT19701102-01.2.22
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* 22.11.1972
BG schulstatistische Erhebungen

LF relevés statistiques écoles BundCSblatt

Bern, den 8. Dezember 1972 124. Jahrgang Band II
Nr. 50

Erscheint wochentlich. Preis: Inland Fr.44.— im Jahr. Fr. 26.— im Halbjahr, Ausland Fr, 58.—
im Jahr, zuzuglich Nachnahme- und Postzustellungsgebiihr. Inseratenverwaltung: Permedia,
Publicitas-Zentraldienst fur Periodika, Hirschmattstrasse 36, 6002 Luzern, Tel. 041/23 66 66

1461

1457

Feuille Fédérale

Berne, le 8 déce:

re 1972 124¢ année  Volume II

Ne 50 11455 Botschaft

Pa des Bundesrates an die Bundesversammlung
= - - iiber schulstatistische Erhebungen

11455 (Vom 22. November 1972)

Message
du Conseil fédéral a I’Assemblée fédérale
concernant des relevés statistiques sur les écoles Sehr geehrter Herr Prisident,
r geehrte Damen und Herren,

(Du 22 novembre 1972) -
Wir beehren uns, Thnen hiermit eine Botschaft samt einem Entwurf zu einem
Siombais s Drbsias It Aivais: Bundesgesetz iiber schulstatistische Erhebungen zu unterbreiten.

soumettre, par le présent message, un projet R
1 Uberblick

statistiques sur les écoles.

Das Bildungswesen ist in den letzten Jahren vermehrt in das Blickfeld der

1 Apercu général s . : 3 . .
Offentlichkeit geriickt. Die Erkenntnis hat sich all

gemein durchgesetzt, dass das

nt de plus en plus

I'attention du public. 11 est gé \ent ne peut Bildungswesen nicht einfach sich selbst iib sen werden kann, sondern den
laas schaftlich-technischen Revolution an die einzelnen Menschen gestellt werden
Ces derniéres années, le probléeme de la formation retient Das Bildungswesen ist in den letzten Jahren vermehrt in das Blickfeld
de plus en plus l'attention du public. Il est généralement der Offentlichkeit geriickt. Die Erkenntnis hat sich allgemein
admis que l'enseignement ne peut plus étre maintenu dans durchgesetzt, dass das Bildungswesen nicht einfach sich selbst
sa forme traditionnelle, mais doit étre adapté aux liberlassen werden kann, sondern den wachsenden Anforderungen
exigences croissantes que pose notre époque de révolution angepasst werden muss, die im Zeitalter der wissenschaftlich-
scientifique et technique. technischen Revolution an die einzelnen Menschen gestellt werden.

(CF, 1972) (BR, 1972)



https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/1972/2_1461_1457_1201/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/1972/2_1461_1457_1201/fr
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* EDK- Fachagenturen / Agences spécialisées de la CDIP

1921 1962 ides

Schweizerischer Dokumentenserver Bildung
e u O C C Serveur suisse de documents pour 'éducation et la formation
[ ]

Server svizzero dei documenti per leducazione e la formazione

1969 1973

Z e m Schweizerisches Zentrum fiir die Mittelschule
Centre suisse de l'enseignement secondaire Il

c e S Centro svizzero dell'insegnamento medio superiore
Center svizzer per la scola media

Stiftung Schweizer Zentrum
far Heil- und Sonderpédagogik

Fondation Centre suisse
de pédagogie spécialisée

.CSPS SZH

,
1974 ;E SKBF | CSRE 2007

© SDBB | CSFO

2013

istausch und Mobilitat

éducation2l 2016 movetia

Bildung fUr Nachhaltige Entwicklung
Education en vue d'un Développement Durable
Educazione allo Sviluppo Sostenibile
Furmaziun per in Svilup Persistent

maobdite
ita
1d mobility



https://www.edk.ch/de/die-edk/fachagenturen
https://www.edk.ch/de/die-edk/fachagenturen
https://www.edk.ch/de/die-edk/fachagenturen
https://www.edk.ch/de/die-edk/fachagenturen
https://www.cdip.ch/fr/la-cdip/agences-specialisees
https://www.cdip.ch/fr/la-cdip/agences-specialisees
https://www.cdip.ch/fr/la-cdip/agences-specialisees
https://edudoc.ch/?ln=dde
https://www.zemces.ch/de
https://www.sdbb.ch/
https://www.skbf-csre.ch/
https://www.movetia.ch/
https://www.education21.ch/de
https://www.educa.ch/de
https://szh.ch/
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* 26.10.1995 (Les Bois)
Tertiarisierung der Lehrerinnen- und Lehrerbildung (ox, 1095)

Tertiarisation de la formation enseignante (cow, 1995

EDK Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
CDIP Conférence suisse des directeurs cantonaux de l'instruction publique

Empfehlungen
zur Lehrerbildung und zu den Padagogischen Hochschulen

vom 26. Oktober 1995

EDK Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
CDIP Conférence suisse des directeurs cantonaux de l'instruction publique

Recommandations
relatives a la formation des enseignant(e)s et aux hautes écoles péda-

gogiques

du 26 octobre 1995



https://edudoc.ch/record/25492/
https://edudoc.ch/record/25493?ln=fr

Institutionalisation: Hautes écoles pédagogiques (HEP)

SZH

Institutionalisierung: padagogische Hochschulen (PH) L

CSPS

* 26.10.1995 (Les Bois)
Tertiarisierung der Lehrerinnen- und Lehrerbildung (ox, 1095)

Tertiarisation de la formation enseignante (cow, 1995

1950

(Freiburger Nachrichten, 31.10.1995) (La Liberté, 1.11.1995)



https://edudoc.ch/record/25492/
https://edudoc.ch/record/25493?ln=fr
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19951031-01.1.1&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19951031-01.1.1&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG19951031-01.1.1&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=LLE19951101-01.2.53&e=-------fr-20--1--img-txIN--------0-----
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* 10.06.1999
Reglement Anerkennung von Hochschuldiplomen fiir Lehrkrafte der Vorschulstufe und der Primarstufe (eox, 1099

Réeglement reconnaissance des diplomes de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants des degrés préscolaire et
primaire (coip, 1999)

* 30.09.2011

HFKG: Bundesgesetz iiber die Forderung der Hochschulen und die Koordination im schweizerischen Hochschulbereich
(Hochschulférderungs- und —koordinationsgesetz)

LEHE: Loi fédérale sur 'encouragement des hautes écoles et la coordination dans le domaine suisse des hautes écoles (Loi sur
I'encouragement et la coordination des hautes écoles)



https://edudoc.ch/record/29975
https://edudoc.ch/record/29976?ln=fr
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2014/691/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2014/691/fr
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* 10.06.1999

Reglement Anerkennung von Hochschuldiplomen fiir Lehrkrafte der Vorschulstufe und der Primarstufe (eox, 1099

Reglement reconnaissance des diplomes de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants des degrés préscolaire et
primaire (cowr, 1999)

Schaffhouse

* 30.09.2011 R AN °
Kreuziingen @

HFKG g

Windisch @ 2 Saint-Gall g
LEHE - %,

Delémont Zurich Rapperswil
Zoug PY
Lucerne
Neuchatel .cJ.
o 2026 ) .. [ ] @ Schwyz
w’. Berne
19 PH / HEP A %
Fribourg b Caire
o8
swissuniversities , e
[ ) [ ] [ ] [ ]
Brgue
L
%
Gendve Sion @
Manno
L
hniques fédérales ff}. 5
Lugano
@ Haute école fédénale e natan professionnelie Al :: tom it

(SBFI, SEFRI, 2026)



https://edudoc.ch/record/29975
https://edudoc.ch/record/29976?ln=fr
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2014/691/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2014/691/fr
https://www.swissuniversities.ch/themen/lehre-studium/akkreditierte-schweizer-hochschulen
https://www.swissuniversities.ch/fr/themes/enseignement-et-etudes/hautes-ecoles-suisses-accreditees
https://www.sbfi.admin.ch/de/die-hochschulen
https://www.sbfi.admin.ch/fr/les-hautes-ecoles
https://www.swissuniversities.ch/en/
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Echanges Professionalisation
Austausch Professionalisierung

1800

1850

Les débuts Formations Harmonisation & collaboration
Die Anfange Ausbildungen Harmonisierung & Zusammenarbeit
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Harmonisation & collaboration
Harmonisierung & Zusammenarbeit

* 18.04.1999
3. Bundesverfassung / 3e Constitution fédérale

Harmonisierung / Harmonisation

Art. 62 Abs. 4

4 Kommt auf dem Koordinationsweg keine Harmonisierung des
Schulwesens im Bereich des Schuleintrittsalters und der Schulpflicht, der
Dauer und Ziele der Bildungsstufen und von deren Ubergangen sowie der
Anerkennung von Abschllssen zustande, so erldsst der Bund die
notwendigen Vorschriften.

Art. 62 al. 4

2000

4 Si |les efforts de coordination n‘aboutissent pas & une harmonisation de
I'instruction publique concernant la scolarité obligatoire, I'age de l'entrée a
I'ecole, la durée et les objectifs des niveaux d'enseignement et le passage
de l'un a l'autre, ainsi que la reconnaissance des diplémes, la
Confédération légifere dans la mesure nécessaire.

(Bundeskanzlei, Chancellerie fédérale, 2026)



https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/404/de#art_62
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/404/fr#art_62
https://www.ch-info.swiss/de/die-schweiz/geschichte
https://www.ch-info.swiss/fr/die-schweiz/geschichte
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/404/de#art_62
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/404/fr#art_62
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Harmonisation & collaboration

Harmonisierung & Zusammenarbeit

- 14.06.2007 (Bern)

Accord intercantonal sur I’harmonisation de la scolarité obligatoire (concordat HarmoS) (coie, 2007)

Interkantonale Vereinbarung tber die Harmonisierung der obligatorischen Schule (HarmoS-Konkordat) (eok, 2007)

2000

Interkantonale Vereinbarung
Uber die Harmonisierung der obligatorischen
Schule (HarmoS$-Konkordat)

vom 14. Juni 2007

l. Zweck und Grundsdtze der Vereinbarung

Art. 1 Zweck

Die Vereinbarungskantone harmonisieren die obligatorische
Schule, indem sie

a. die Ziele des Unterrichts und die Schulstrukturen harmoni-
sieren und

b. die Qualitit und Durchlissigkeit des Schulsystems durch
gemeinsame  Steuerungsinstrumente  entwickeln  und
sichern.

Art. 2 Grundsiitze

'Tm Respekt vor den unterschiedlichen Kulturen in der mehr-
sprachigen Schweiz folgen die Vereinbarungskantone bei ihren
Vorkehren zur Harmonisierung dem Grundsatz der Subsidiari-
tat.

2Sie sind bestrebt, die schulischen Hindernisse fiir eine nationa-
le und internationale Mobilitit der Bevilkerung zu beseitigen.

Accord intercantonal
sur 'harmonisation de la scolarité obligatoire
(concordat Harmo$)

du 14 juin 2007

B But et principes de base de I'accord

Art. 1 But
Les cantons concordataires harmonisent la scolarité obligatoire

a. en harmonisant les objectifs de I'enseignement et les structu-
res scolaires, et

b. en développant et assurant la qualité et la perméabilité du
systeme scolaire au moyen d’instruments de pilotage com-
muns.

Art. 2 Principes de base

'Respectueux de la diversité des cultures dans la Suisse pluri-
lingue, les cantons concordataires appliquent le principe de la
subsidiarité dans toutes leurs démarches en faveur de 'harmo-
nisation.

“Ils sefforcent de supprimer tout ce qui, sur le plan scolaire, fait
obstacle a la mobilité nationale et internationale de la popula-
tion.


https://edudoc.ch/record/24710/
https://edudoc.ch/record/24711/
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(Le Nouvelliste, 02.07.2004)

Standards au niveau suisse

Harmonisation scolaire: le projet national «HarmoS» entre dans une nouvelle phase.

‘harmonisation de la

scolarité  obligatoire

entre dans une nouvelle

phase. Dans le cadre du

projet «HarmoS», des
standards vont étre élaborés
scientifiquement afin que les
éleves achevant leur scolarité
atteignent le méme niveau
dans toute la Suisse.

Ce projet, lancé en 2002,
figure parmi les priorités de la
Conférence des directeurs can-
tonaux de l'instruction publi-
que (CDIP), présentées jeudi
devant la presse a Berne.
«Lidée n'est pas de faire un
plan d’étude suisse ni de rem-
placer les plans d'étude canto-
naux, mais de les compléter», a
expliqué le conseiller d’Etat st-
gallois Hans Ulrich Stockling,
président de la CDIP.

Ces standards ne sont pas
des contenus, mais ils décri-
vent des compétences clés que
tous les éleves doivent maitri-
ser a un certain moment de
leur scolarité. Ils sont établis
pour l'instant dans quatre dis-

Un projet

| pour har

ciplines fondamentales qui
sont les langues, les mathéma-
tiques et les sciences naturel-
les. En relation avec ce projet,
la CDIP prévoit d'abaisser et
d'assouplir I'dge de la scolari-

* sation.

Un appel d'offres a été
lancé a des scientifiques pour
déterminer les standards.

les ni de compétence.
Idd

Ceux-ci seront ensuite testés
lors d'une phase empirique,
«ne sorte d'étude PISA a
I'échelle suisse», a dit Olivier
Maradan, secrétaire général
adjoint de la CDIP s
devraient étre adoptés politi-
quement en 2007 et étre intro-
duits dans un concordat inter-
cantonal. Ils seront alors

contraignants pour les cantons
qui y adhérent.

«Ce n'est pas une réforme
du systéme actuel, mais une
amélioration. Nous voulons
aporter quelque chose de plus»,
a relevé le secrétaire général
adjoint. Les niveaux de com-
pétences que les éleves
devront atteindre sont décrits
de maniere suffisamment
concrete pour étre vérifiés et
mesurés a partir de tests.

La discussion sur la mise
en place de standards a com-
mencé en Suisse avant les étu-
des PISA, qui évaluent les
compétences des éleves, a
noté M.Stéckling. Mais PISA a
montré que les éleves qui
obtenaient les meilleurs résul-
tats provenaient de pays qui
avaient adopté des standards
depuis plusieurs années et qui
évaluent régulierement les
résultats de leur systeme sco-
laire.

Parmi ses autres priorités
fixées récemment, la CDIP
veut améliorer la conduite du

systeme éducatif dans son
ensemble, renforcer le statut
professionnel de I'enseignant
et développer et coordonner
I'apprentissage des langues.

Pour la conduite du sys-
teme éducatif, la CDIP veut
mettre en place, conjointe-
ment avec la Confédération,
un monitorage de la formation
permettant de traiter et de
fournir aux responsables de la
politique de formation le
savoir nécessaire, a expliqué
Hans Ambiihl, secrétaire géné-
ral de la CDIP.

La révision en cours des
articles constitutionnels sur
I'éducation et la formation est
aussi un projet important pour
favoriser la collaboration entre
la Confédération et les can-
tons, a relevé le conseiller
d’Etat tessinois Gabriele Gen-
dotti, vice- président de la
CDIP. Le role de la Confédéra-
tion devrait étre renforcé, mais
la CDIP tient a ce qu'il reste
subsidiaire.

ATS

(Walliser Bote, 02.07.2004)



https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=WAB20040702-01.2.11&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=NVE20040702-01.2.20.1&srpos=6&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
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@ EDK | CDIP | CDPE | CDEP |
Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren

Conférence suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza svizra dals directurs chantunals da l'educaziun publica

N7

Interkantonale Vereinbarung uiber die Harmonisierung der obligatorischen Schule Z u H a r m o S
(HarmoS-Konkordat) vom 14. Juni 2007: Stand kantonale Beitrittsverfahren 30. November 2008
Accord intercantonal du 14 juin 2007 sur I'harmonisation de la scolarité B
obligatoire (concordat HarmoS): état d'avancement des procédures cantonales ]uhu1
d'adhésion b |

- -
Accordo intercantonale sull’armonizzazione della scuola obbligatoria l Cha ln

(concordato HarmoS) del 14 giugno 2007: stato d'avanzamento delle procedure di

ad-et_;ione cantonali C hin d Sg i !

Schulzwang

f [ X [ X (]
Beitritt beschlossen 15 Kantone u r 4 _j a h rI g e ?
Adhésion décidée 15 cantons [ ]
Adesione decisa 15 Cantoni
Kanton Kantonale Behorde Datum Fur unsere Klnder:
Canton | Autorité cantonale Date www.jazuharmOS.ch
Cantone | Autorita cantonale Data
SH Kantonsrat 29.10.2007
GL Landsgemeinde 04.05.2008
VD Grand Conseil 22.04.2008 ) )
Ju Parlement 23.04.2008 \
NE Grand Conseil 25.06.2008 )
'S Grand Conseil / Grosser Rat 07.05.2008 ° °
2000 SG Kantonale Volksabstimmung 30.11.2008 E I n heltSSCh Ule Harmos
ZH Kantonale Volksabstimmung 30.11.2008 ®
GE Grand Conseil 18.12.2008
Tl Gran Consiglio 17.02.2009 e
BE Kantonale Volksabstimmung / votation populaire | 27.09.2009
FR Votation populaire / kantonale Volksabstimmung | 07.03.2010 Uberparteiliches Komitee gegen HarmoS
BS Grosser Rat 05.05.2010
SO Kantonale Volksabstimmung 26.09.2010
BL Kantonale Volksabstimmung 26.09.2010 (CDIP, EDK, 2010)



https://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Ja_zu_HarmoS.png
https://edudoc.ch/record/29976?ln=fr
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@ EDK | CDIP | CDPE | CDEP |

Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
Conférence suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza svizra dals directurs chantunals da l'educaziun publica

Interkantonale Vereinbarung iiber die Harmonisierung der obligatorischen Schule
(HarmoS-Konkordat) vom 14. Juni 2007: Stand kantonale Beitrittsverfahren

Accord intercantonal du 14 juin 2007 sur I'harmonisation de la scolarité
obligatoire (concordat HarmoS): état d'avancement des procédures cantonales
d'adhésion

Accordo intercantonale sull’armonizzazione della scuola obbligatoria
(concordato HarmoS) del 14 giugno 2007: stato d'avanzamento delle procedure di
adesione cantonali

Beitritt beschlossen 15 Kantone
Adhésion décidée 15 cantons
Adesione decisa 15 Cantoni
Kanton Kantonale Behorde Datum
Canton Autorité cantonale Date
Cantone Autorita cantonale Data

SH Kantonsrat 29.10.2007

GL Landsgemeinde 04.05.2008

VD Grand Conseil 22.04.2008

Ju Parlement 23.04.2008

NE Grand Conseil 25.06.2008

Vs Grand Conseil / Grosser Rat 07.05.2008

SG Kantonale Volksabstimmung 30.11.2008

ZH Kantonale Volksabstimmung 30.11.2008

GE Grand Conseil 18.12.2008

Tl Gran Consiglio 17.02.2009

BE Kantonale Volksabstimmung / votation populaire | 27.09.2009

FR Votation populaire / kantonale Volksabstimmung | 07.03.2010

BS Grosser Rat 05.05.2010 (La Liberté 8.3.2010)
SO Kantonale Volksabstimmung 26.09.2010

BL Kantonale Volksabstimmung 26.09.2010 (CDIP, EDK, 2010)



https://edudoc.ch/record/29976?ln=fr
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=LLE20100308-01.2.5.2&e=-------de-20--1--img-txIN--------0-----
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° 14062007(HarmoS) 010 A 1 N 010 0 A 1 M 4
Q3 woc cow core e Beitrittsverfahren HarmoS-Konkordat

Conférence suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza svizra dals directurs chantunals da l'educaziun publica

Anteil an der Wohnbevélkerung

Kantone gruppiert nach dem Stand der
Beitrittsverfahren zum HarmoS-Konkordat und in
Bezug gesetzt zur Wohnbevolkerung

Interkantonale Vereinbarung uiber die Harmonisierung der obligatorischen Schule 100% g
(HarmoS-Konkordat) vom 14. Juni 2007: Stand kantonale Beitrittsverfahren 90% °
. L , I L 80%
Accord intercantonal du 14 juin 2007 sur I'harmonisation de la scolarité A
obligatoire (concordat HarmoS): état d'avancement des procédures cantonales 70% E
d'adhésion 60% §s
50% a3
Accordo intercantonale sull’armonizzazione della scuola obbligatoria © K606-01 © 2004 swisstopo 0% B
(concordato HarmoS) del 14 giugno 2007: stato d'avanzamento delle procedure di < - g
adesione cantonali 2
20% b4
:ﬁl':g;l_bezchl_?jssen :5 Kantone I Beitritt beschlossen I Beitrittabgelehnt [ | Beitritt noch offen 10% 3 c 2010)
ion décidée 5 cantons NIGhEE] iz DIP, 201
Adesione decisa 15 Cantoni Nicht-Eintreten (Parlament) 0% @ pd AN A e A
S 26.9.2010. [uein oopiiL 11202 6 L R R 0 e 0 0 ) et T ot O BB e B
Kanton Kantonale Behorde Datum EDK | CbIpP ] CDPE | CDEP 1 s .
Ganton - Auiorit? cartonale Dete (EDK, 2010) Procédures d’adhésion au concordat HarmoS
Cantone  |Autorita cantonale Data —_— -
SH Kantonsrat 29.10.2007
GL Landsgemeinde 04.05.2008 Rapport a la population résidente
; Cantons groupés en fonction de I'état de la
VD Grand Conseil 22.04.2008 pr_océdure q‘adhésion au concprdat H_armoS et
U Parlement 23.04.2008 mis en relation avec la population résidente
NE Grand Conseil 25.06.2008 00 Cant -
2000 'S Grand Conseil / Grosser Rat 07.05.2008 g
SG Kantonale Volksabsti g 30.11.2008 80% g
70% 3
ZH Kar le Volksabsti 1g 30.11.2008 -l H
GE Grand Conseil 18.12.2008 . 5
2l Gran Consiglio 17.02.2009 PE. it g;
BE Kantonale Volksabstimmung / votation populaire | 27.09.2009 30% H E
FR Votation populaire / kantonale Volksabstimmung | 07.03.2010 20% §§
[ | i it [ ] ion refusée [] Adhésion en suspens §§
BS Grosser Rat 05.05.2010 * Non-entrée en matiere (Parlement) §§
SO Kantonale Volksabstimmung 26.09.2010
BL Kant e Volksabsti 26.09.2010 Etat 26.9.2010 (verifie le 1.1.2021)
antonale Volksabstimmung .03.
(CDIP, EDK, 2010) EDK | CDIP | CDPE | CDEP |



https://edudoc.ch/record/29976?ln=fr
https://edudoc.ch/record/210895/
https://edudoc.ch/record/210896/
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* 14.06.2007 (HarmoS)

Bericht zur
Bildung

Die erste umfassende Bestandes-

Bildungsbericht Bildungsbericht aufnahme des Wissens iiber das Bil-
dun n will zeigen, in welchem

Schweiz | 2014 Wnnd mntlgen: hem Auf-
wanddnsBlldungswesenumeZle-
le erreicht.

Eine der Schlussfolgerungen ist, dass
fir die Beurteilung der Wirksamkeit
und der Chancengleichheit im Schul-
system zu wenig individuelle Daten
verfiigbar sind. Auch ist es laut dem
Bericht noch kaum moglich, Kosten
und Efﬁuem von Blldungpangeboten

1y i
o e e
TNl

L'éducation en Suisse

zu verglei Die als P
rapport | 2018 :;chnete erste Ausgabe ist Basis fur

erstattung im Auftrag von ﬁund und
Kantonen. 2010 soll die nichste Aus-
gabe folgen. Die Anfertigung des Be-
richts 2006 kostete rund 800000 Fran-
ken.

Il

G Bil PPy

Hinter dem Bildungsbericht stehe das
Bildungsmonitoring, das Bund und
Kantone gemeinsam aufbauen wollen,
sagte Hans Ambiihl, Vertreter der
Steuerungsgruppe  Bildungsmonito-
ring und Generalsekretér der Schwei-
zerischen Konferenz der kantonalen
Erziehungsdirektoren (EDK).

Neben internationalen Studien wie
PISA (Programme for International
Student Assessment) und TIMSS
(Trends in International Maths and

E D U c A I I VO Science Study) brauche die Schweiz ei-
ne eigene Systembeobachtung.

Das Bildungsmonitoring ist Voraus-

setzung fiir die Umsetzung des in der

Volksabstimmung vom 21. Mai gutge-

heissenen Bildungsartikels in der Ver-

-
= SKBF | (SRE

“= SKBF | CRE

@: fassung. Und es soll Daten liefern, um
Beesisa Kionerbarg im Rahmen der Harmonisierung (Har-
2000 e Sonderpadagogik in der Schweiz mo$) die Qualitit der obligatorischen
p|glta Ilsleru @ Schule weiterzuentwickeln.
|n‘qer Bi Jounens
y ] " ‘Vom LCH begriisst

gie spécialisée en Suisse

La humeérisation

q%s 16 GQ'?T

Der Dachverband Schweizer Lehre-
rinnen und Lehrer (LCH) begriisste
laut einer Mitteilung den ersten
Bildungsbericht.  Bildungspolitische
Massnahmen miissten sich an erklir-
ten Zielen und an der Realitat orien-
tieren. Sinnvoll seien die im Bildungs-
bericht gewihlten ekte der Wirk-
samkeit, Effizienz und Chancengleich-
heit. Aus Kostengriinden verlangt der
Lehrerverband fir Nachbesserungen
des Berichts Prioritidten. Er kiindigte
entsprechende Vorschlige an. sda

Bildungsmonitoring Schweiz

Monitorage de '‘éducation en Suisse

Monitoraggio dell'educazione in Svizzera
4 Monitoring de la furmaziun en Svizra

(Freiburger Nachrichten, 13.12.2006)



https://www.skbf-csre.ch/bildungsbericht/bildungsbericht/
https://edudoc.ch/record/221118/files/Pedagogie_Specialisee_Suisse.pdf
https://edudoc.ch/record/221116/files/Sonderpaedagogik_Schweiz.pdf
https://www.educa.ch/sites/default/files/2021-10/Digitalisierung_in_der_Bildung.pdf
https://www.educa.ch/sites/default/files/2021-11/La_numerisation_dans_l_education.pdf
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG20061213-01.2.93
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG20061213-01.2.93
https://www.e-newspaperarchives.ch/?a=d&d=FZG20061213-01.2.93
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Harmonisierung & Zusammenarbeit : Nationale Bildungsziele

I
N
!
7
a
N
b
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PISA

iz Suisse Svizzera

Nationale Bildungsziele
Objectifs nationaux de formation

Nationaler Bericht zu der Uberpriifung des
Erreichens der Grundkompetenzen (UGK) 2024,
Schulsprache und Mathematik 4. Schuljahr:

ein Beitrag zum Schweizer Bildungsmonitoring

L
ij‘g ;

s 3 P
o
; L B

aPISA

Schweiz Suisse Svizzera

Rapport mandaté par le Secrétariat d'Etat  la
formation, a la recherche et a I'innovation
(SEFRI) et par la Conférence des directrices et
directeurs cantonaux de I'instruction publigue
(CDIP) dans le cadre du Manitorage de I'éducation

2000 (Erzinger et al., 2023)
Bildungsmonitoring Schweiz
Monitorage de '‘éducation en Suisse
Monitoraggio dell'educazione in Svizzera Bericht im Auftrag der Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektorinnen und -direktoren (EDK) (S il t al 2026)
4 Monitoring de la furmaziun en Svizra elleretal., 2026



https://www.pisa-suisse.ch/
https://www.uegk-schweiz.ch/
https://doi.org/10.48620/90929
https://doi.org/10.48620/90929
https://dx.doi.org/10.48350/187065

Harmonisation & collaboration: Plans d’études communs
Harmonisierung & Zusammenarbeit: gemeinsame Lehrpldane

* 14.06.2007 (HarmoS)

Lehrplan. |

(2014->2023)

2000 ' | ,E Piano di studio
ScUeZalAb

(2015)



https://www.lehrplan21.ch/
https://pianodistudio.edu.ti.ch/
https://pianodistudio.edu.ti.ch/
https://pianodistudio.edu.ti.ch/
https://portail.ciip.ch/home

z Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
o Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

> 25.10.2007 (Heiden) (EDK, 2007) @ EDK | CDIP | CDPE | CDEP |

Schweizerische Konferenz der kantenalen Erziehungsdirektoren
suisse des direct t de linstruction publique

Conferenza svizzera dei direttori cantanali della pubblica educazione

Conferenza svizra dals directurs chantunals da leducaziun publica

Accord intercantonal sur la collaboration dans
le domaine de la pédagogie spécialisée

Einheitliche Terminologie fiir den Bereich der Sonderpddagogik
du 25 octobre 2007 @ EDK | CDIP | |
Schweizerische Kol von der EDK am 25. Oktober 2007 verabschiedet
Confér Ui
- — - R, gemadss der Interkantonalen Vereinbarung iiber die
o Interkantonale Vereinbarung uber die Conferenza svizra Zusammenarbeit im Bereich der Sonderpidagogik
L. But et principes de base del Zusammenarbeit im Bereich der
Sonderpadagogik - - - - - - —
At 1 But Terminologie uniforme pour le domaine de la pédagogie spécialisée
T " vom 25. Oktober 2007 adoptée par la CDIP le 25 octobre 2007
Les Caréfor]w Cfl;mrd?taifﬂ_s.f{_a‘{ﬂiltliﬂ sur la base de I'accord intercantonal sur la collaboration
maine de la pédagogie specialisee dg dans le domaine de la pédagogie spécialisée
obligations découlant de la Constituti p 909 p (CDIP, 2007)

ration suissel, de l'accord intercantor] Zweck und Grundsdaize der Vereinbarung

la scolarité c;b]ig.a'fm're2 et de la loi féd|

inégalités frappant les personnes han Art 1 Fweck
o . ) . (EDK, 2007) EDK | CDIP | CDPE | CDEP |
a 115, FlCﬁm!’l:cm ]doff.rc c}e l:asct sl[m Die Vereinbarungskantone arbeiten im Bereich der Sonderpi- - der e
prise mil, c :argc es entanis et des dagogik zusammen mit dem Ziel, den in der Bundesverfassung C des di deli publique
]:_’arthU iers, L ) der Schweizerischen Eidgenossenschaft, in der Interkantonalen Conferenza svizzera dei direttor cantonali della pubblica educazione
b ils prlo’mcuvcnt' llr.ltegranon dec Vereinbarung tber die Harmonisierung der obligatorischen © Sviara dals directurs chantunals da publica
c}an‘s I'écale Drfimfill_r‘e’ des ins Schule? und im Bundcsgcsctz {iber die Bcscitigung von Benach-
¢ lls sengagenta utiliser des instruryj teiligungen von Menschen mit Behinderungen® statuierten Ver-
pflichtungen nachzukommen. Insbesondere
Art. 2 Principes de base a. legen sie das Grundangebot fest, welches die Bildung und Qualitatssm“dards der Kantone zur Anerkennung
. . Bet: Kind d dlich it besond n n f q - =
La formation dans le domaine de la Bﬁéﬂ;ﬂ&;gi} g;'r‘arft‘i‘e‘rt‘“ Jugendlichen mit besonderem @ US| Sl von Leistungsanbietern im Bereich der Sonderpidagogik
e & o 3 3 s a1 ae a o’ Schweizerische Kory
pose sur les principes suivants: b. fordern sie die Integration dieser Kinder und Jugendlichen Conférence suisse
! e e doial ada fai : in der Regelschule, ] von der EDK am 25. Oktober 2007 verabschiedet
2000 a zg?jﬁgoglc spécialisce fait partiq c. verpflichten sie sich zur Anwendung gemeinsamer Instru-
" mente.

(CDIP, 2007)

Art.2 Grundsdize Standards de qualité des cantons pour la reconnaissance

Die Bildung im Bereich der Sonderpadagogik basiert auf fol- des prestataires dans le domaine de la pédagogie spécialisée
genden Grundsitzen:

a. die Sonderpidagogik ist Teil des offentlichen Bildungsauf- adoptés par la CDIP le 25 octobre 2007
trages; (CDIP, 2007)

(EDK, 2007)



https://edudoc.ch/record/87689/
https://edudoc.ch/record/87690/
https://edudoc.ch/record/25914
https://edudoc.ch/record/25918
https://edudoc.ch/record/25913
https://edudoc.ch/record/25916/

z Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée @
o Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

25.10.2007 (Heiden)

PROCEDURE D’EVALUATION
STANDARDISEE (PES)

Instrument du concordat sur la pédagogie spécialisée pour la détermination des besoins individuels en vue de
l'attribution de mesures renforcées

Accord intercantonal sur la collaboration dans
le domaine de la pédagogie spécialisée

du 25 octobre 2007

Manuel

Interkantonale Vereinbarung lber die Berne 2014

Zusammendrbeit im Bereich der
Sonderpadagogik

L. But et principes de base de

Art. 1 But

vom 25, Oktober 2007

STANDARDISIERTES
ABKLARUNGSVERFAHREN (SAV)

Instrument des Sonderpadagogik-Konkordats als Entscheidungsgrundlage fiir die Anordnung
verstérkter individueller Massnahmen

Les cantons concordataires travaille
maine de la pédagogie spécialisée dd
obligations découlant de la Constituti
ration suisse', de 1'accord intercantor]
la scolarité obligatoir02 et de la loi féd|
inégalités frappant les personnes han

Zweck und Grundsatze der Vereinbarung

Art. 1 Zweck

Handreichung

a. ils définissent 1'offre de base qui
prise en charge des enfants et des
particuliers,

b ils promeuvent l'intégration de c
dans I'école ordinaire,

c. ils s'engagent a utiliser des instrun

Die Vereinbarungskantone arbeiten im Bereich der Sonderpi-
dagogik zusammen mit dem Ziel, den in der Bundesverfassung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft, in der Interkantonalen
Vereinbarung tber die Harmonisierung der obligatorischen
Schule? und im Bundesgesetz iiber die Beseitigung von Benach-
teiligungen von Menschen mit Behinderungen® statuierten Ver-

pflichtungen nachzukommen. Insbesondere

Art. 2 Principes de base

a. legen sie das Grundangebot fest, welches die Bildung und
Betreuung von Kindern und Jugendlichen mit besonderem
Bildungsbedarf garantiert,

. fordern sie die Integration dieser Kinder und Jugendlichen
in der Regelschule,

c. verpflichten sie sich zur Anwendung gemeinsamer Instru-

mente.

La formation dans le domaine de la
pose sur les principes suivants:

a. la pédagogie spécialisée fait partie]
mation;

2000

(CDIP, 2007)
Art. 2

Grundsiitze

Die Bildung im Bereich der Sonderpadagogik basiert auf fol-
genden Grundsitzen:

(EDK, 2014)

a. die Sonderpidagogik ist Teil des offentlichen Bildungsauf-
trages;

(EDK, 2007)



https://csps.ch/themes/pes
https://szh.ch/themen/sav
https://edudoc.ch/record/87689/
https://edudoc.ch/record/87690/
https://edudoc.ch/record/115392/
https://edudoc.ch/record/115391/

Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat
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* 25.10.2007 (SPK / CPS)

Q3 EDK | CDIP | CDPE | CDEP |
Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektorinnen und -direktoren

Conférence des directrices et directeurs cantonaux de Uinstruction publique
Conferenza delle direttrici e dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza da las directuras e dals directurs chantunals da U'educaziun publica

Up

Bottom

2000




I
N
!
7
a
N
b

Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

g <2007 (RPT / NFA)
Lead: Confédération / Bund

2000

> 2007 (RPT / NFA)

Lead: Cantons / Kantone
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Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

2000

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

< 2007 (RPT / NFA)

Lead: Confédération / Bund

Assurance invalidité > Invalide
Invalidenversicherung > Invalide

> 2007 (RPT / NFA)

Lead: Cantons / Kantone

Systeme de formation > Eleve
Bildungssystem > Schiilerin und Schiiler



I
N
!
n
a
N
b

Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

2000

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

&

< 2007 (RPT / NFA)

Lead: Confédération / Bund

Assurance invalidité > Invalide
Invalidenversicherung > Invalide

Loi et reglement Al > Criteres Al
IV Gesetzt und Vordnung > IV-Kritérien

Diagnostique
Diagnose

> 2007 (RPT / NFA)

Lead: Cantons / Kantone

Systeme de formation > Eleve
Bildungssystem > Schiilerin und Schiiler

Concordat de pédagogie spécialisée (CPS) > PES
Sonderpadagogik Konkordat (SPK) > SAV

Besoin éducatif particulier
Besonderer Bildungsbedarf




I
N
!
n
a
N
b

Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

2000

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

&

< 2007 (RPT / NFA)

Lead: Confédération / Bund

Assurance invalidité > Invalide
Invalidenversicherung > Invalide

Loi et reglement Al > Criteres Al
IV Gesetzt und Vordnung > IV-Kritérien

Diagnostique
Diagnose

Libre choix des prestataires
Freie Wahl der Leistungserbringenden

Ressources illimitées
Unbegrenzte Ressourcen

> 2007 (RPT / NFA)

Lead: Cantons / Kantone

Systeme de formation > Eleve
Bildungssystem > Schiilerin und Schiiler

Concordat de pédagogie spécialisée (CPS) > PES
Sonderpadagogik Konkordat (SPK) > SAV

Besoin éducatif particulier
Besonderer Bildungsbedarf

Pas de libre choix des prestataires
Keine Wahlfreiheit der Leistungserbringenden

Ressources limitées (budget, effectifs, quotas)
Begrenzte Ressourcen (Budget, Platze, Quoten)
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Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

&
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< 2007 (RPT / NFA)

Lead: Confédération / Bund

Assurance invalidité > Invalide
Invalidenversicherung > Invalide

Loi et reglement Al > Criteres Al
IV Gesetzt und Vordnung > IV-Kritérien

Diagnostique
Diagnose

Libre choix des prestataires
Freie Wahl der Leistungserbringenden

Ressources illimitées
Unbegrenzte Ressourcen

Modele médical
Medizinisches Modell

> 2007 (RPT / NFA)

Lead: Cantons / Kantone

Systeme de formation > Eleve
Bildungssystem > Schiilerin und Schiiler

Concordat de pédagogie spécialisée (CPS) > PES
Sonderpadagogik Konkordat (SPK) > SAV

Besoin éducatif particulier
Besonderer Bildungsbedarf

Pas de libre choix des prestataires
Keine Wahlfreiheit der Leistungserbringenden

Ressources limitées (budget, effectifs, quotas)
Begrenzte Ressourcen (Budget, Platze, Quoten)

Modele pédagogique
Padagogisches Modell




z Harmonisation & collaboration: concordat de pédagogie spécialisée @
o Harmonisierung & Zusammenarbeit: Sonderpadagogik-Konkordat

* 25.10.2007 (SPK / CPS)

(Eta —Stand : 29.10.2024)

@ EDK | CDIP | CDPE | CDEP |

Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
Conférence suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza svizra dals directurs chantunals da leducaziun publica

Interkantonale Vereinbarung uber die Zusammenarbeit im Bereich der Sonderp
(Sonderpéadagogik-Konkordat) vom 25. Oktober 2007: Stand kantonale Beitritts

Accord intercantonal sur la cc ion dans le domaine de la pédagogie spé
intercantonal du 25 octobre 2007 (concordat sur la pédagogie spécialisée): étal
d'avancement des procédures cantonales d'adhésion

Accordo intercantonale sulla collaborazione nel settore della pedagogia specia
pedagogia speciale) del 25 ottobre 2007: stato d'avanzamento delle procedure |
cantonali

Beitritt beschlossen
Adhésion décidée
Adesione decisa

Kanton Kantonale Behorde Datum

Canton Autorité cantonale Date

Cantone  Autorita cantonale Data
VS | Grand Conseil / Grosser Rat 08.10.2008
SH Kantonsrat 27.10.2008
ow Kantonsrat 04.12.2008

| GE | Grand Conseil 1 18.12.2008
LU Kantonsrat 06.04.2009
VD Grand Conseil 26.05.2009
FR Grand Conseil / Grosser Rat 16.12.2009

2000 m Gran Consigli 16.12.2009 Concept - loi / Konzept - Gesetz

AR Kantonsrat 22.02.2010
BS Grosser Rat 05.05.2010 (SZH 2024)
BL K i ing 26.09.2010
UR K Vi i g 28.11.2010
GL Regierungsrat 14.08.2012
NE Grand Conseil 29.01.2013

Ju Parlement 30.01.2013

ZH | Kantonsrat | 30.06.2014 (CDIP, EDK, 2014)



https://edudoc.ch/record/210898/
https://szh.ch/themen-der-heil-und-sonderpaedagogik/recht-und-finanzierung/kantonale-konzepte

Harmonisation & collaboration: Conférences de la CDIP '@
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Konferenzen der EDK
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01.12.2021

Une meilleure collaboration grace a la nouvelle Conférence
suisse des services de la scolarité obligatoire (CSSO)

Les articles du blog sont publiés uniquement dans leur langue d’origine.

Viele Themen der Volksschule betreffen alle Kantane- die Disitalisieruns die Férderuns des

Sprachenlernens, die Uberprifung der Grundkon %%
Ubergange zwischen den verschiedenen Bildung Mehr Zusammenarbeit dank der neuen

Verantwortlichen fir die Volksschulen neu eine § Volksschuliamterkonferenz (SVAK)

Viele Themen der Volksschule betreffen alle Kantone: die Digitalisierung, die Férderung des
Sprachenlernens, die Uberpriifung der Grundkompetenzen der Schiilerinnen und Schiiler oder die
Ubergange zwischen den verschiedenen Bildungsstufen. Deshalb haben die kantonalen
Verantwortlichen fir die Volksschulen neu eine gesamtschweizerische Fachkonferenz — die SVAK.

Autor: Reto
Schule, Kult]

Autor: Reto Furter, Leiter Koordinationsbereich Obligatorische
Schule, Kultur & Sport

2000

(CDIP, 2021)

(EDK, 2021)



https://edk.ch/de/die-edk/blog/011221
https://edk.ch/fr/la-cdip/blog/011221
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Harmonisation & collaboration: Conférences de la CDIP ﬁ
Harmonisierung & Zusammenarbeit: Konferenzen der EDK

! SVAK|CSSO|CSUP|

B Schweizerische Volksschulamterkonferenz
Conférence suisse des services de la scolarité obligatoire
Conferenza svizzera dei servizi della scuola obbligatoria
" Conferenza svizra dals uffizis da la scola populara

(2021)

Eine Fachkonferenz der Kantone (EDK) | Une conférence spécialisée des cantons (CDIP)

! SMAK|CESFG|CSMS |CUSM | (2016)

] Schweizerische Mittelschulamterkonferenz
Conférence suisse des services de I'enseignement secondaire Il formation générale
Conferenza svizzera degli uffici delle scuole medie superiori
Conferenza svizra dals uffizis da la scola media

Eine Fachkonferenz der Kantone (EDK) | Une conférence spécialisée des cantons (CDIP)

2000 W SBBK|CSFP|

[ Schweizerische Berufsbildungsamter-Konferenz
Conférence suisse des offices de la formation professionnelle
Conferenza svizzera degli uffici della formazione professionale
Conferenza svizra dals uffizis da la furmaziun professiunala

(2020)

Eine Fachkonferenz der Kantone (EDK) | Une conférence spécialisée des cantons (CDIP)


https://edk.ch/de/themen/harmos/svak
https://edk.ch/de/themen/gymnasium/smak
https://edk.ch/de/sbbk/

Harmonisation & collaboration: CDIP
Harmonisierung & Zusammenarbeit: EDK
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EDK Plenarversammliung ggg%%
Assemblée pléniére CDIP = T (]
B IOLS -

U F09®E

Confédération

EDK Vorstand
- ClIP: i
CO m Ite CDI P Suisse romande et Tessin

NW EDK !

KDS Konferenz der
Generalsekretarinnen und -sekretare
CSSG Conférences suisses des secrétaires

générales et généraux

Koordinations-
ausschusse
Comités de
coordination

P{E;I["‘I'I'I X Bildungsregion
aArin ullg\ Zentralschweiz

Fachkonferenzen
Conférences spécialisées



https://www.nwedk.ch/
https://www.edk-ost.ch/
https://www.bildung-z.ch/
https://www.ciip.ch/
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https://www.bfs.admin.ch/bfs/fr/home/statistiques/education-science/personnes-formation/ecole-obligatoire/pedagogie-specialisee.assetdetail.36429911.html
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* Evolution attendue du nombre d’éléves de I'école obligatoire 2025-2034, par canton (ors.202)

* Erwartete Entwicklung der Lernendenzahlen in der obligatorischen Schule 2025-2034 nach Kanton (s, 202)
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L'intervention de Viele Koche veredeln oder

be.ayc.oup de_ eben verderben den Brei?
cuisiniers affine-t-elle

ou gache-t-elle la
soupe ?
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Mots de la fin
Schlussworte

Bund
Confédération

"' Kantone
)\ DO' Cantons

Gemeinden
Communes

“VERTRAUENSVOLLE ZUSAMMENARBETT”

(Hubbe, undatiert, sans date)


https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
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Mots de la fin
Schlussworte

Spannungsfeld Kantone <-> Gemeinden / Champ de tensions entre les cantons et les communes

Aar r Zeitung, 31.7.2026

Martina Bircher befiehlt, die Gemeinden zahlen

Morgen tritt das neue Volksschulgesetz in Kraft. Bei den Forderklassen plus sorgen hohe Transportkosten fiir Unmut.

Claudia Meier

Bei Bildungsdirektorin Marti-
na Bircher geht es Schlag auf
Schlag. Die SVP-Regierungs-
ratin war ein halbes Jahr im
Amt, als sie im Juni 2025 regio-
nale Spezialklassen ankiindig-
te. Als Reaktion auf den Man-
gel an Sonderschulplitzen.
Wenige Wochen spater starte-
ten in Suhr und Stein Kinder
auf dem Autismusspektrum
oder mit ADHS-Diagnosen in
speziellen Settings.

Mit dem Inkrafttreten des

xr 11 1 1

(AZ, 31.07.2026)

Regierungsratin Martina Bircher muss sich im neuen Schuljahr mit
einigen Fragen zur Forderklasse plus befassen. Bild: Alexander Wagner

ten konnen. Mit den Forder-
klassen plus sei es dhnlich wie
bei der frithen Deutschforde-
rung. «Das sind zwar gute
Ideen, aber fiir die Umsetzung
nicht zu Ende gedacht», sagt
Binder-Meury.

Das verursache viel Chaos.
Teilweise kamen so innert kur-
zester Zeit horrende Kosten auf
die Gemeinden zu und man
musse uber eine Steuererho-
hung nachdenken. Wenn ein
Kind von Magden einer Forder-
klasse plus zugeteilt wird, muss-
te es die Schule auswarts in

. 1 1

de die Kostentibernahme, muss
der Transport privat organisiert
werden. Carole Binder-Meury
weiss, wie solche Fragen in den
Gemeinden fiir Unmut oder gar
Chaos sorgen.

Die 56-Jahrige versteht die
Hektik im Bildungsdeparte-
ment nicht. Aus ihrer Sicht ware
es zielfiihrender fur alle gewe-
sen, wenn sich der Kanton ein
Jahr mehr Zeit gelassen hatte
fir eine funktionierende Pro-
jektumsetzung.

Mit ihrer Interpellation will
sie deshalb vom Regierungsrat

~ 1 ~


https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.aargauerzeitung.ch/aargau/kanton-aargau/martina-bircher-treibt-foerderklassen-plus-im-aargau-voran-ld.4207957
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Wenn alle Kantone dasselbe machen, lernt
niemand mehr

Die verstédrkte Harmonisierung im Schulwesen verringert das
Innovationspotenzial.

Melanie Haner-Miiller 02.08.2026, 05.30 Uhr © 3 Leseminuten

#= Zusammenfassung [ﬁ Teilen [1 Merken

Dezentral organisierte Bildungssysteme schneiden besser ab als

zentral organisierte: Primarschule in Lauperswil im Emmental.

NZZ, 02.08.2026)

Der Stein des Sisyphos

Behinderte Cartoons 4 von Phil Hubbe

Apprendre des erreurs
des autres?

Aus den Fehlern der
Anderen lernen?

Hubbe, 2011)


https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.nzz.ch/wirtschaft/wenn-alle-kantone-dasselbe-machen-lernt-niemand-mehr-ld.10017400
https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.amazon.fr/Stein-Sisyphos-Behinderte-Cartoons/dp/383033284X
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Mots de la fin

Schlussworte
22:46 min, aus Regionaljournal Aargau Solothurn vom
28.10.2025
BILD: KEYSTONE/GAETAN BALLY
& Podcasts Regionaljournal Aargau Solothurn
Kantonsrat

(Kantonsrat SO, 02.07.2025)

j’j’"ﬂ”““’”“ Solothurner Regierung:
«Harmos bleibt»

Barflissergasse 24
4509 Solothurn
Telefon 032 627 20 79
pd@sk.so.ch

parlament.so.ch Der Kanton Solothurn soll nicht aus

dem Harmos-Konkordat austreten,

A 0159/2025 (DBK) . : :
Auftrag Fraktion SVP: Austritt aus dem Harmo findet der Reglerungsrat. Die SVP

Der Regierungsrat wird beauftragt, die nétigen Sch) fordert, dass Solothurn wieder

HarmoS-Konkordat (in der Interkantonalen Vereinh L . s
gatorischen Schule vom 14.06.2007) auf den nachst unabhang|ger Uber dEﬂ StOﬁC an dEI’]

Austritt gemass Art. 14 Abs. 1 des Konkordats zu er Schulen entscheidet Uﬂd Wemger mit

anderen Kantonen zusammenarbeitet.

SRF, 28.10.2025)

Bildung

Der Kanton Solothurn bleibt dem
Harmos-Konkordat erhalten

8 Von Raphael Karpf 25.03.2026, 14.02 Uhr

Weil es zu starre Vorgaben mache, forderte die SVP den
Austritt aus dem Harmos-Konkordat. Davon wollte eine
Mehrheit des Kantonsparlaments nichts wissen.

3 Exklusiv fiir Abonnenten

Das Harmos-Konkordat sorgt flir gewisse Vereinheitlichungen in der Schweizer
Bildungslandschaft.

Bild: keystone

Damit die Kinder, egal wo sie wohnen, in der Schule in etwa gleich
weit sind, stimmen sich manche Kantone im Harmos-Konkordat
miteinander ab. Das Konkordat ist zuletzt in die Kritik geraten. Zu
starr sei es, zu wenig Gestaltungsspielraum {iberlasse es den
Kantonen. Insbesondere aus der Ostschweiz stammte die Kritik, wo
man das Friithfranzosisch abschaffen mochte - was gemass
Konkordat aber nicht moglich ist.

Auch im Kanton Solothurn regt sich Widerstand. Die SVP forderte
den Austritt aus dem Konkordat. Es sei eine «bildungspolitische
Zwangsjacke», sagte Fraktionschef Beat Kiinzli (Laupersdorf). Seine
Partei stand mit der Forderung aber auf verlorenem Posten. Eine
gewisse Abstimmung mit den anderen Kantonen sei sinnvoll, ein
Austritt unverhdltnismaéssig, ein solcher wiirde grossen Aufwand
und hohe Kosten nach sich ziehen und «Chaos in der Solothurner
Bildungslandschaft» auslosen, fand eine Mehrheit.

(Solothurner Zeitung, 25.03.2026)



https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.srf.ch/audio/regionaljournal-aargau-solothurn/solothurner-regierung-harmos-bleibt?id=AUDI20251028_NR_0007
https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://www.solothurnerzeitung.ch/solothurn/kanton-solothurn/harmos-konkordat-kanton-solothurn-bleibt-dabei-ld.4143685
https://www.bfs.admin.ch/asset/en/1940056
https://so.ch/fileadmin/internet/pd/PD-Downloadcenter/Geschaefte/2025/2025-159_A-SVP_Austritt_aus_dem_HarmoS-Konkordat/159-2025.pdf
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* “Lehrplan 21 (Suisse alémanique), un monstre bureaucratique” Avec la téte, le coeur et la main :

(p.12) Voie de sortie de la crise de I’école publique
* “Der Lehrplan 21 als Birokratiemonster” (S.11)
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X
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* “L’échec catastrophique de I'école «intégrative» (ou inclusive)” \/S

(p. 13)
* “Das katastrophale Scheitern des integrativen Unterrichts” (S.12)

[/

Mit Kopf, Herz und Hand:

Wege aus der Krise in der Volksschule

‘o . . , . (UDC, 2026)
e  “l'usurpation de pouvoir de la CDIP : la Conférence suisse des

directeurs cantonaux de l'instruction publigue s'arroge des

taches et des réles qui ne lui reviennent pas” (p. 13) §\\ //////chmilﬁfg

* “Die Machtanmassung der EDK: Die Eidgendssische
Erziehungsdirektoren-Konferenz masst sich Aufgaben und Rollen
zu, die ihr nicht zustehen” (S.12)

Die Partei des Mittelstandes (SVP, 2026)



https://www.svp.ch/wp-content/uploads/260123-Pospa-bildung-d.pdf
https://www.udc.ch/wp-content/uploads/sites/2/260123-pospa-bildung-f.pdf
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tagesanzeiger.ch

vsg-sspes.ch De meilleures connaissances
pédagogiques entrainent de meilleurs
résultats scolaires

Corrélation entre les scores moyens en connaissances
pédagogiques générales et les scores moyens en
mathématiques des éléves de 15 ans

Startseite Schweiz Padagogische Hochschule

Abo Ausbildung fiir Lehrkrafte im Kreuzfeuer

SVP attackiert 5 55
oe . )
PadagongChe % portugal @
2 Pologne
Hochschulen - und denkt £ o) ‘i
oo . 2026 S
tiber eine Lehrerlehre 5
L’UDC s’attaque aux HEP $ 260
nach q g chili @
. . . . L'Union démocratique du centre (UDC) souhaite %
Die Kritik an de_l_] Padagogischen que les futur-e's enseignant-es effectuent leur §.
Hochschulen wachst — nicht nur von formation sous la forme d’'un apprentissage §
rechts, auch von links. Sie seien zu professionnel — et non plus, comme jusqu’a § 240
praxisfern, zu akademisch und zu woke. présent, dans une Haute école pédagogique. La '§
Sollen Lehrerinnen wie Lehrlinge part de pratique devrait étre renforcée et la §
ausgebildet werden? théorie réduite. Les détails des nouveaux plans de § Maroc @)
formation doivent encore étre élaborés. 2
§ 220  Arabie saoudite @@

360 380 400 420 440 460 480

Bundi, Sabrina: SVP attackiert Pad che Scores en mathématiques au PISA (moy.)
Hochschulen - und denkt iiber eine Lehrerlehre

Sabrina Bundi
7 Publiziert: 16.05.2026, 23

Scores en connaissances pédagogiques générales issus de I'Enquéte TALIS sur les connaissances
des enseignants 2024 ; scores en mathématiques issus de I'Enquéte PISA 2022.

nach. Tages-Anzeiger. 16.5.2026

l”’i’ L4 4

# = @

@ #* = ; @» OCDE Results from the Teacher Knowledge Survey (2026)

(Tagesanzeiger, 16.05.2026) (SSPES, 18.05.2026) (OCDE, 2026)



https://www.tagesanzeiger.ch/paedagogische-hochschulen-svp-will-neue-lehrerausbildung-919767776508
https://www.vsg-sspes.ch/fr/actualites/breves-politiques-de-leducation/en-detail/svp-gegen-phs
https://www.oecd.org/en/publications/results-from-the-teacher-knowledge-survey_5542e88a-en.html
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LaCDIP/ Blog /

De meilleures connaissances

La formation du corps enseignant est-elle suffisamment axée vers la pratique? Ce qu'en disent les directives de la

pédagogiques entrainent de meilleurs e
résultats scolaires 06.08.2025
’ . . - - - -
Corrélation entre les scores moyens en connaissances La formation du corps enseignant est-elle suffisamment axée
pédagogiques générales et les scores moyens en . ' . . .
mathématiques des éléves de 15 ans vers la pratique? Ce qu'en disent les directives de la CDIP
3 280 P (CDIP, 2026)
E Portugal @ -
;ﬁ Etg:(s)-al}[i‘leis'.)’élogne . Die EDK / Blog / Praxisfern? Ein Blick auf die EDK-Vorgaben fiir die Lehrerinnen- und Lehrerbildung
5 s 05.08.2026
o ¢ o - - - - - - -
$ 260 Praxisfern? Ein Blick auf die EDK-Vorgaben fiir die Lehrerinnen-
) chili @ und Lehrerbildung
= .7
© ’
§. Seit Uber 20 Jahren werden Primarlehrerinnen und -lehrer an Padagogischen Hochschulen (PHs),
§ . ausgebildet. Die Tertiarisierung der Lehrerinnen- und Lehrerbildung wird immer wieder als Ursache
5 240 L einer vermeintlichen Distanz zur schulischen Praxis angefiihrt. Wer jedoch genauer hinschaut,
%‘ i erkennt: Der Praxisbezug in der Ausbildung ist keine Frage der institutionellen Verortung der
= Ausbildung.
S ) o
E Maroc @) -~ ’
2 e
g; 220 Arabie saoudite .

360 380 400 420 440 460 480

Scores en mathématiques au PISA (moy.)

Autorinnen: Daniela Miiller (links) und Livia Schwestermann
(rechts), Co-Leiterinnen Koordinationsbereich Hochschulen &
Recht

Scores en connaissances pédagogiques générales issus de I'Enquéte TALIS sur les connaissances
des enseignants 2024 ; scores en mathématiques issus de 'Enquéte PISA 2022.

@» OCDE Results from the Teacher Knowledge Survey (2026)

(OCDE, 2026) (EDK, 2026)



https://www.oecd.org/en/publications/results-from-the-teacher-knowledge-survey_5542e88a-en.html
https://edk.ch/de/die-edk/blog/20260812
https://edk.ch/fr/la-cdip/blog/20260812
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Walliser Schule - Das integrative Modell hat
sich bewahrt, muss aber gestarkt werden

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Communication et médias Newsletter Recherche &—— Retour <

21.08.2026 Enseignement

Ecole valaisanne - Le modéle intégratif fait
ses preuves mais doit étre renforcé

Das Wallis gehort zu den Schweizer Kantonen, die im
interkantonalen Vergleich mit relativ bescheidenen Mitteln das
héchste Niveau an schulischer Integration erreichen. Dies geht aus
dem Bericht des Schweizer Zentrums fiir Heil- und
Sonderpadagogik (SZH) hervor. Er wurde vom Departement fir Le Valais figure parmi les cantons suisses qui réalisent le plus haut

Volkswirtschaft und Bildung aufgrund eines Postulats des Grossen niveau d’intégration scolaire, en disposant de moyens relativement |

Rates in Auftrag gegeben. Dieser Studie zufolge hat sich das aktuelle modestes en comparaison intercantonale. Ce constat ressort du

Modell bewahrt, muss jedoch gestarkt werden, um den sich rapport du Centre suisse de pédagogie spécialisée (CSPS), mandaté

wandelnden Anforderungen gerecht zu werden. Es werden mehrere par le Département de I'économie et de la formation a la suite d’'un

Empfehlungen ausgesprochen, um die Effizienz des Systems zu POE postulat du Grand Conseil. Selon cette étude, le modéle actuel fait —

verbessern und zu steigern. Der durch den Staatsrat verabschiedete Bericht-Wallis-SZH ses preuves, mais il doit étre renforcé pour faire face a 'évolution

Bericht wurde an den Grossen Rat weitergeleitet. des besoins. Plusieurs recommandations sont proposées afin image d'illustration
d’améliorer et augmenter l'efficacité du systéme. Adopté par le

Aufgrund eines Postulats des Grossen Rates aus dem Jahr 2024 hat das Conseil d’Etat, le rapport a été transmis au Grand Conseil. POF

Departement fiir Volkswirtschaft und Bildung (DVB) das Schweizer rapport-valais-csps

Zentrum fr Heil- und Sonderpadagogik (SZH) beauftragt; eine Analyse A la suite d’un postulat du Grand Conseil de 2024, le Département de

deriategrativenischulelmKanton Wallls durchzutGiren: I’économie et de la formation (DEF) a mandaté le Centre suisse de

T aoogie spécialisée (CSPS) afin de réaliser une analyse de lécole

intégrative dans le canton du Valais.

(Canton du Valais, 2026)

(Kanton Wallis, 2026)



https://www.vs.ch/de/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9
https://www.vs.ch/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9
https://www.vs.ch/de/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9
https://www.vs.ch/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9
https://www.vs.ch/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9
https://www.vs.ch/web/communication/w/ecole-valaisanne-le-mod%C3%A8le-int%C3%A9gratif-fait-ses-preuves-mais-doit-%C3%AAtre-renforc%C3%A9

Questions — commentaires
Fragen - Bemerkungen

I
N
N
»
a
7
b

Echanges Avenir
Austausch Zukunft
1800 1900 2000
o Y oy S—y—
e —
1950 2050
Les débuts Formations Harmonisation & collaboration

Die Anfange Ausbildungen Harmonisierung & Zusammenarbeit
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Coordination, harmonisation et collaboration dans un systeme éducatif fédéral
Koordination, Harmonisierung und Zusammenarbeit in einem féoderalen Bildungssystem
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